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AN OUTSTANDING PROPERTY

From an elevated position and surrounded by heautiful landscaped grounds, Chateau La Cima grandly overlooks the
peninsula of Cap Ferrat and the bay of Villefranche sur Mer. Built in the 19208 and set in one of the most exquisite
locations in France, this unique property is now available to highly discerning clients in search of an exceptional
home in the Riviera.

UNE PROPRIETE UNIQUE

Du haut de son promontoire et au cceur d’un domaine magnifiquement paysage, le Chateau La Cima surplombe
|a péninsule de Cap Ferrat et la baie de Villefranche-sur-Mer. Construite dans les années 20, cette magnifique
propriété située dans I'une des plus helles régions de France est aujourd’hui sur le marché et s'adresse a une
clientéle exigeante qui recherche un hien rare et une adresse exceptionnelle sur la Gote d’Azur.

BbIJAKLWNNCA OBBEKT HEABMMKUMOCTH

C BbICOTbI CBOErO pacnonoMeHns, OKPYKeHHbIN NpeKpacHbIM nei3axkHbiM napkom, Chateau La (ima
(LaTo Jla Cuma) BenuuecreeHHo 0603peBaet nonyoctpos Kan Qeppa n 6yxty Bunbppanwu. byayum
BbICTPOEHHbIM B 1920-X roaax B 0AHOM 13 Hanbonee pockoLHbIX YyronkoB GpaHumnm, 3TOT YHUKaNbHbIA
APXUTEKTYPHbIN 00bEKT Tenepb JOCTYNEH CaMbIM B3bICKaTeIbHbIM MOKYNaTeNAM, MLLYLLUM
IKCKNIO3UBHYI0 HEAABWXXUMOCTb Ha PuBbepe.
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SURROUNDED
BY BEAUTY

Facing South East, the Chateau La Cima
offers splendid panoramic views over the Bay
of Villefranche, the peninsula of Cap Ferrat,
Eze, and of Monte Carlo and the ltalian
Riviera in the distance.

The almost 4000 square meters of
surrounding grounds include the main garden
sprinkled with decorative stone sculptures,
the orchard, the vegetable garden, the
ornamental pond with water fountain, and the
parterre.

The new 14 metre heated swimming pool

with infinity overflow effect is tiled with
mosaic and equipped with a jet stream and
electrically controlled cover. A wet bar adjoins
the sun-bathing area, but there is probably
nothing more heavenly relaxing than enjoying
the shade of the mature umbrella pines.

As an example of rich Mediterranean flora
the garden is shaded by pines, walnuts,
avocado and olive trees, bougainvillea, grape
vines, while the orchard offers fresh oranges,
mandarins, grapefruits, cherries, kiwi etc.

LA BEAUTE
ENVIRONNANTE

Orienté Sud-Est, le Chateau La Cima offre
une vue panoramique unique sur la baie de
Villefranche, Cap Ferrat et Eze avec Monte
Carlo et I'ltalie qui se dessinent au loin.

Le domaine d’environ 4000 M2 se décline en
un jardin principal agrémenté de sculptures
en pierre, un verger, un potager, un bassin
d’agrément avec sa fontaine et des parterres.

Une piscine de 14m en mosaique, chauffée et
a debordement a été construite recemment.
Elle est équipée d’un jacuzzi et est sécurisée
par un rideau de fermeture électrique. Un
bar a cocktails dans le prolongement délimite
harmonieusement I'espace-détente méme

si se reposer a 'ombre des pins parasols
ressemble au Paradis sur Terre.

Belle représentation des essences
méditerranéennes que ce jardin bordé de
pins, noyers, avocatiers et autres oliviers,
bougainvilliers et ceps de vignes alors que le
verger regorge d’agrumes tels les oranges,
mandarines et pamplemousses qui partagent
I'espace avec les cerises, kiwis etc.

B OKPYXEHUU
KPACOTbI

O6palLeHHbIN K loro-BocToky, Chateau

La Cima pacnonaraet BOCXUTUTENIbHbIMU
NMaHOPaMHbIMU BUAAMI Ha 3aB
BunbdpaHw, nonyoctpos Kan Qeppa, 33,
a TaKkke MoHTe-Kapno u MtanbaHckyto
PviBbepy Ha ropun3oHTe.

MouTn 4000 KBagpaTHbLIX METPOB

ycafibObl BKIIOUalOT B cebs1 60sbLION caf

C MHOX€ECTBOM KaMEHHbIX CKYNbMTyp,
bPYKTOBbIN Caf, OBOLLHbIE FPAAKY,
[eKopaTMBHbIN Npys ¢ GOHTAHOM U LIBETHUK.

HenaBHo 060opynoBaHHbI 14-MeTPOBbIN
NMaHOPaMHbIVi NepesIMBHON GacceliH

C NMoJ0rpPeBOM BblIOXKEH MO3aNYHOW
NANTKON 1 OCHALLEH CTPYNHBIM TEYEHUEM
1 SNeKTpoynpaBnaembiM HaBecom. K 3oHe
3arapa NpuMbIKaeT HebosbLLol 6ap, HO,
noXkanyn, HAYTO Tak He yMUPOTBOPAET, Kak
OT/bIX B TEHV MHOTONETHWX MHUIA.

Cap Ha TeppUTOPUM UMEHUNA MOXKET CITY>KUTb
OT/INYHbIM o6pa3q|/||<om HEBEPOATHO
6oratoli priopbl CpeansemMHOMOpbs. B

HeM MPOoM3PacTaloT COCHbI, OPEXOBbIE 1
OJIBKOBbIE A€ PEBbS, aBOKaZ0, OYyreHBMIUS,
BUHOTPaf, a PPYKTOBbIN Cap mopagyeT
X0371€B OCOOHSAKA CBEXXUMM anenbCiHamm,
MaHAapuvHamu, rpenndpyTamm, BULIHAMM,
KUBU U T.M.
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IN AN EXCEPTIONAL
NEIGHBOURHOOD

Chateau La Cima is situated in the Park of
the Foret Nationale de France, on Route
Forestiere, and can easily be reached by a
carriage driveway which, in addition to secure
garaging, offers the space to park ten or more
cars. The forest is crossed by over 11 km of
paths and is studded with beautiful umbrella
pines, cypress and carob trees.

At the other end of the road the traveller

will find the iconic Fort du Mont Alban

built in the 16th Century by the Duke of
Savoy, Emmanuel Philibert, and overlooking
Villefranche-sur-Mer to the East and Nice to
the West.

The Chateau La Cima is located at about

7 minutes drive to the beach, to the Old
Town of Villefranche-sur-Mer, and to Nice
city center. Nice International Airport and
Monaco are at approximately 20 minutes
drive.

UN VOISINAGE HORS
DU COMMUN

Au cceur de la Foret Nationale de France

et sur la celebre Route Forestiere, une allée
majestueuse conduit au Chateau et un espace
de parking d’au moins 10 voitures lui accorde
sécurité et praticité. La forét en elle-méme
abrite plus de 11km de chemins forestiers et
est ponctuée de pins parasols, cypres et autres
caroubiers.

A l’autre extrémité de la Route, on découvre
le célebre Fort du Mont Alban, construit au
16¢ siécle par le Duc de Savoie, Emmanuel
Philibert, et qui surplombe Villefranche-sur-
Mer a IEst et Nice a 'Ouest.

Le Chateau La Cima est a 7 minutes environ
de la mer et de la vieille ville de Villefranche-
sur-Mer et du centre de Nice. L'aéroport de
Nice International et Monaco sont accessibles
en 20 minutes en voiture.

MPOTYNKN N0 YHUKANbHBIM
OKPECTHOCTAM

Chateau La Cima pacnonoxeH Ha Tepputopui
neconapka Foret Nationale de France Ha
ynuue ®opectbep. OCO6HAK MMeeT yao6Hble
MOABbE3AHbIE MYTU, U MOMUMO Fapaa,

Ha flopore Tak»Ke MMeeTcA BO3MOXHOCTb
npunapKoBaTb aBToMobun. Mecta xBaTut Ha
6onee yem 10 MaLLVH.

Jlec nepecekatot cBbiwe 11 KM TPOMMHOK,
1 OH CMNJIOLLb COCTOUT 13 KPAacKBbIX
Cpenn3eMHOMOPCKUX COCEH — MUHMNA,
K1MapucoB 1 POXKOBbIX AePeBbEB.

A Ha Apyrom KoHLie NpoxoAsLLen

MWUMO JOPOTY HAXOAUTCA 3HAMEHUTbIA
APXUTEKTYPHbIN NAMATHUK — GopT MoH
AnbbaH (Fort du Mont Alban), BbICTPOEHHbIN B
XVI Beke repuorom CaBoNcKMM SMMaHy3nem
OunnbepTom. C BbICOTbI Er0 PACMONOKEHNA
NpeKpacHo BUAHbI BunbdpaHLu-clop-Mep Ha
BOCTOKe 1 Huuua Ha 3anage.

Chateau La Cima HaxoanTcA NpMMepHO B
7-M1 MYHYTax e34bl 1 OT NAIAXa, 1 o1 Ctaporo
ropoga BunbdpaHLu-ciop-Mep, 1 OT LieHTpa
Huyubl. MexgyHapogHbin asponopT Huuua n
MoHako HaxopaTca B 20-Tv MUHYTax e34bl.
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FINE
INTERIORS

Chateau La Cima’s vast living spaces provide
the perfect setting for entertaining on a grand
scale.

Generous living and dining areas on the
ground floor are served by a bespoke kitchen
with luxurious fittings.

On the first floor the master suite consist
of a large sitting room, a dressing room and

a bathroom with magnificent views over the
gardens and out to sea. Adjacent is another
elegant suite and the wall above the bed still
bears the crest of the former US Ambassador

The second floor is solely occupied by an
ample multi-functional room — bedroom
and study — with a circular Moustier style
bathroom, situated in the tower.

The garden floor includes two more en-suite

8

bedrooms, a fitness room, a wine cellar and
b b

provision for sauna or hammam.

DE DELICIEUX
INTERIEURS

L'espace de salon du Chateau La Cima permet
maintenant des réceptions de plus grande
envergure.

Au rez-de-chausseée, le salon et la salle a
manger aux dimensions généreuses, sont
desservis par une cuisine dessinée sur mesure
avec des installations haut de gamme.

Au premier etage, la suite-maitresse beneficie
P ge
d’un grand salon particulier, d’un dressing et
g P ) g
d’une salle de bain avec une vue imprenable
sur le domaine et sur la mer. La piéce suivante
est une suite élégante et raffinée ou se trouve
le blason de I'ancien Ambassadeur des Etats-

Unis.

Tout le second étage est la propriété d’une
seule et méme piece multifonctionnelle -
chambre et bureau - agrémentée d’une salle
de bain circulaire dans la tour, décorée dans le
style « Moustier ».

Le rez-de jardin accueille, entre autres, deux
autres chambres en-suite ainsi qu’une salle
de sports, une cave a vins et un emplacement
pour un sauna ou hammam.

POCKOLLIHBIE
WHTEPBEPbI

OrpomHble nomelleHmnst Chateau La Cima
CO3Jal0T OT/INYHbIE YCNOBMA ANA Nnpuema
rocTei Ha CaMOM BbICOKOM YPOBHe.

K HM OTHOCATCA NPOCTOPHbIE FOCTMHAA
1 CTONOBasA 30HbI Ha MEPBOM STaxe
BUI/IbI, @ TaKXKe cLieNlaHHasA Ha 3aKa3
KyXH#l, OCHalLLeHHas caMol COBPEMEHHON
[N3aliHepPCKON TeXHUKOIA.

Ha BTOpoMm 3Taxe HaxogmTca rnaBHas
CMasbHA-CbIOT C COOCTBEHHOW FOCTUHOMN,
rapaepo6HoN 1 BaHHO KomMHaTou. C Hee
OTKPbIBAOTCA BENIMKOMEMHbIE BUAbI Ha MAPK U
Mope. PAaom ellie OAVH 3eraHTHbIN CbioT, rae
Ha CTeHe Haf KPOoBaTbio A0 CMX MOP KpacyeTcs
rep6 6biBLIero nocna CLUA.

Ha TpeTbem 3Taxe pacnonoxunacb opHa-
€AVNHCTBEHHas, HO BMECTUTENbHAA U
MyNbTUOYHKLIMOHANbHAA KOMHATa — CMasibHA
1 KabWHET — C KpYroii BaHHON KOMHaTOW B
CTuNe MyCTbe, HaxoAALLencA B baLuHe.

Ha HikHem aTaxe (Ha ypoBHe caga)
pa3mMeLLaloTca ele Be CnanbHU-CbIoT,
CMOPTMBHBIIA 3aJ1, BAHHbIV NMOrped 1
MoMeLLeHUA AnA cayHbl v GUHCKON GaHu.
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A GHARACTER HOME
WITH CONTEMPORARY
FITTINGS

Chateau La Cima displays beautiful
combinations of vintage details and
contemporary living solutions. The kitchen
showcases the finest fixtures, while the en-suite
bathrooms have all been equipped to meet
today’s highest standards.

By consistently integrating original features like
carved stucco into the overall design concept,
interior decorators have managed to achieve
the ideal balance of strong character and
modern convenience.

Recently added facilities include a fitness room
with provision for sauna, a utility room, a wine
cave, a guest house with garage.

UNE MAISON DE CARACTERE
AVEC DES AMENAGEMENTS
CONTEMPORAINS

Le Chateau La Cima est un savant mélange
entre détails d’époque et espaces de vie
contemporains. La cuisine est un modele de
finesse délicate alors que les salles de bain
en-suite sont toutes équipées des tendances
actuelles.

En mélant harmonieusement ces frises,
vestiges des premiers temps, au concept-design
de 'ensemble, les decorateurs ont atteint le bel
équilibre entre caractere puissant et praticite
du modernisme.

De nouveaux espaces de détente et dutilité
ont été ajouteés tels qu'une salle de sport avec
espace sauna possible, une buanderie, une cave
a vins, une maison d’hotes avec garage.

3HAKOBAA HEBUXUMOCTb
CTEXHUYECKUMU
HOBUHKAMMU

Chateau La Cima — 3To oTAnYHbIN npumMep
COYETaHMA BUHTXHbIX AeTanemn 1
COBPEMEHHbIX PeLIEHNI B OpraHu3aLmu
MM3HEHHOrO NPOCTPaHCTBa. B opopmneHun
KyXHW NpefCcTaBneHbl BENMKONENHble
OCBETUTENbHbIE NPUGOPDI, B TO BPEMSA KaK
CnanbHA-CbioT 060py0BaHa B COOTBETCTBUM
C CambIMK BbICOKMMU CTaHAapTamMu
CEerofHALHEro AHA.

JlornuHo BneTas opurMHaabHble AeTanu
TVNa NEMHMHbI B 0OLLYI0 AN3alH-KOHLENLIo,
JiEKOpaTopbl HTEPbepa CMOMIN AOCTUYb
naeanbHoro 6anaHca mexay SpKo
BblpakeHHbIM XapaKTepoM 0COBHSKa 1
COBPEMEHHbIM KOMGOPTOM.

HoBble coopy»xeHus BK/OYaloT B cebs
TPeHaXepHbIi 3a/1 C MOMELLEHNEM AnA CayHbl,
NoAco6Hoe MoMelLieHe, BUHHbIN Norpeo,
JIOMVK [i1Al FOCTEN C rapa<xoMm.
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